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Transformatoren




DAS UNTERNEHMEN
THE COMPANY

Die ,Taunus Transformatoren GmbH" wurde 1987 in Roshach vor der Hahe
gegriindet. Namensgeber des Unternehmens war dabei der ,Taunus”, ein in
unmittelbarer Nachbarschaft gelegenes Mittelgebirge. Die Fertigung begann mit
zuniichst nur zwei verschiedenen Transformatoren fiir Halogenlampen. Schnell
sprach sich jedoch die hohe Qualitiit herum und die steigende Nachfrage fiihrte
7u einer sfetigen Erweiterung des Sortiments um weitere Transformatorentypen
fiir die unterschiedlichsten Anwendungen.

Der weiterhin wachsende Erfolg machte bereits einige Jahre spiiter den Umzug
auf ein deutlich groBeres Betriehsgeldnde im nahegelegenen Friedberg notwen-
dig, auf dem die Taunus Transformatoren bis heute geferfigt werden. Ein Team
hochmotivierter Spezialisten sorgt hier fiir eine gleichbleibend hohe Qualitiit
der Transformatoren, die mittlerweile weltweit eingesetzt werden: So versehen
Taunus Transformatoren in den Weiten Russlands oder unter den raven Bedin-
gungen eines Flugplatzes am Polarkreis ebenso zuverldssig ihren Dienst wie unter
der gleiBenden Sonne der Vereinigen Arahischen Emirate und Kaliforniens oder
aber in den Sporistiitien der Olympischen Spiele in Athen.

Taunus Transformatoren GmbH was established in 1987 in Rosbach vor der Hahe,
Germany. The company was nomed affer the Taunus, a range of low mountains loca-
ted in our area. Initial production included just two types of fransformers for halogen
lighting. However, news about our high quality made the rounds and with increasing
demand, our product range expanded steadily to include transformer types for a wide
variety of applications.

Within just a few years, the confinuing success and growth required to move fo a
new, significantly larger factory site in nearby Friedberg where Taunus transformers
are still produced today. Here a feam of highly mofivated specialists makes sure that
the high quality of the transformers, which are now used all over the world, remains
consistent. In this way, Taunus transformers used in remote areas of Russia or in the
extreme conditions of an airport at the Arctic circle are just as reliable as those used
in the dozzling sun in the United Arab Emirates or in California or in Olympic sports
stadiums in Athens.



PROGRAMM 2012
Product range 2012

TRANSFORMATOREN / Transformers

Wassergeschiitzte Transformatoren 230 V / 12 VAC, IP65, fiir Unterwasserscheinwerfer

Wateresistant transformers, 230V /12 VAC, IP65, for underwater floodlights AT -A2

Wassergeschiitzte Transformatoren 230 V / 12 VDC, 24 VDC, P65, 2.B. fiir Hochleistungs-LED-Leuchten

Waterresistant transformers, 230 V /12 VAC, 24 VDC, IP65, .g. for high-performance LED lights A3

Wasserdichte Transformatoren 230 V / 12 VAC, IP68 z.B. fiir Unterwasserscheinwerfer

Waterproof transformers, 230 V /12 VAC, IP68 e.g. for underwater floodlights M

Wassergeschiitzte Transformatoren 230 V / 30 VDC, IP65, fiir 30 V DC-Unterwasserscheinwerfer

Waterresistant transformers, 230 V /30 VDG, IP63, for 30 V DC underwater floodlights A5

Transformatoren 230 V / 110V /Transformers 230V / 110 V A6

Transformatoren 110 V / 12 VAC fiir Halogenleuchten/ Transformers 110V /12 VAC for halogen lighting .........c....oovvveeeree.... A7

Trenntransformatoren 230V /Isolating transformers 230 V A8

Universal-Netztransformatoren 230 V / 3 VAC - 24 VAC/Universal power supply fransformers 230V / 3 VAC- 24 VAC ................. A9

Transformatoren 230 V / 24 VAC/Transformers 230 V / 24 VAC A10

Transformatoren 230 V / 12 VAG, ein Ausgang, fiir Halogenleuchten

Transformers 230V /12 VAC, one output, for halogen lighting All

Elekironische Transformatoren 230 V / 12 VAC, fiir Halogenleuchten

Flectronic transformers 230 V /12 VAC, for halogen lighting A12-A13

Transformatoren 230 V / 12 VAC, primir und sekundiir abgesichert

Transformers 230V /12 VAC, with primary and secondary fuses Al4-Al6

Trenntransformatoren 400 V / 230V /Isolating transformers 400 V / 230 V. Al7

LED-Transformatoren 110V - 230V / 12 VDC, 24 VDC/LED driver 110V-230V / 12 VDG, 24 VDC A18

Drei-Phasen-Trenntransformatoren bis 30 kVA /Three phase isolating fransformers up fo 30 kVA A19

Ein-Phasen-Trenntransformatoren bis 16 KVA /Single phase isolating transformers up to 16 kVA A20
LEUCHTEN /Lights

LED-Panel mit hoher Leuchtkraft / LED panel with high luminous power Bl

Flache LED-Boards mit hoher Leuchtkraft / Flat LED boards with high Iuminous pOWT ................ceeeeeeeeececeeeeeeeeseseseveeeeeeee B2

LED-Lichtleisten mit hoher Leuchtkraft / LED strip lights with high luminous power B3

Leuchten fiir T5-Leuchistoffrohren, teilweise dimmbar

Lighting for T5 fluorescent tubes, SOME BMMEADIE ..............vvveeveeeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseee e eeeeesessssnnees B4-B5

Kaltkathoden-Leuchten, extrem kompakte Leuchtstoffréhren

(CFL lighting, extremely compact fluorescent tubes B6

Leuchten fiir Entladungslampen HQI/CDM, SDW-T

Lighting for discharge tubes HQl/COM, SDW-T B7

Pendelleuchten fir Entladungslampen / Suspended lighting for discharge tubes B8

Vorschaltgeriite fiir HQI, COM und SDW-T / Power supply units for HQI, COM and SDW-T B8

Halogenleuchten / Halogen lighting B9

Der vorliegende Katalog enthilt nur die fir Ihre Branche relevanten Katalogseiten. Sollten Sie weitere Produkiseiten bendtigen, sprechen Sie uns bitte an.
This catalogue includes only the product pages relevant to your industry. If you would like fo receive further product pages, please contact us.
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Wassergeschiitzie Transformatoren 230 V / 12 VAC, IP65,
fir Unterwasserscheinwerfer
Water-esistant transformers, 230 V /12 VAC, IP65, for underwater floodlights

SPEZIAL: Besonders geeignet fiir den Betrieb von Halogenleuchten in Feuchtriumen, z.B. von
FEATURES: Unterwasserscheinwerfern im Schwimmbadbereich. Teilweise auch als 24 V-Transfor-
matoren einsetzbar

Particularly wellsuited for operating halogen lighting in wet areas, e.g. underwater flood
lights in swimming pool areas. Applicable to an extent as 24 V transformers as well
BAUART: Voll vergossene Sicherheitstransformatoren, strahlwassergeschiitzt, primir abge-

DESIGN: sichert, primér 230 VAC, sekundr 11,6 VAC

Fully encapsulated safety transformers with splash protection, primary fuse, primary
230 VAC, secondary 11.6 VAC

URSPRUNG: Made in Germany

ORIGIN:
O @ IP65
EINGANG: 2-pol. Klemme, Sicherung
INPUT: 2-pole terminal block, fuse
AUSGANG: 2-pol. bzw. 4-pol. Klemme
OUTPUT: 600 VA-Transformator auch als 24 V-Transformator einsetzbar

2-pole or 4-pole terminal block
600 VA fransformer can also be used as a 24 V transformer

Typ/Model Leistung/ Power Eingang/ Input Ausgang/ Ouiput MaBe/ Dimensions Gewicht/ Weight
066 110 051 50 VA 230 VAC 11,6 VAC, 1 x 50 W 103x 120 x 79 mm 1,4kg
084111101 100 VA 230 VAC 11,6 VAC, 1 x 100 W 116 x 120 x 79 mm 24kg

096 119 260 * 260 VA 230 VAC 11,6 VAG, 2x 130 W 136 x 133 x 88 mm 4,0kg

096 113 301 300 VA 230 VAC 11,6 VAG, 1 x 300 W 136 x 133 x 88 mm 4,0 kg

120 116 601 600 VA 230 VAC 11,6 VAC, 2 x 300 W 170x 173 x 110 mm 7.9kg

*1P54

Taunus
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Wassergeschiitzie Transformatoren 230 V / 12 VAC, IP65,
fir Unterwasserscheinwerfer
Water-esistant transformers, 230 V /12 VAC, IP65, for underwater floodlights

SPEZIAL: Besonders geeignet fiir den Betrieb von Halogenleuchten in Feuchtriumen, z.B. von
FEATURES: Unterwasserscheinwerfern im Schwimmbadbereich. Ausfihrung in hochwertigen
Spezialkunststoff-Gehiiusen

Particularly well-suited for operating halogen lighting in wet areas, e.g. underwater
floodlights in swimming pool areas. Version with high quality, special plastic housing

BAUART: Voll vergossene Sicherheitstransformatoren, strahlwassergeschiitzt, primir abge-
DESIGN: sichert, primér 230 VAC, sekunddr 11,6 VAC

Fully encapsulated safety transformers with splash protection, primary fuse, primary
230 VAC, secondary 11.6 VAC

URSPRUNG: Made in Germany

ORIGIN:
O @ IP65
EINGANG: 2-pol. Klemme, Sicherung
INPUT: 2-pole terminal block, fuse
AUSGANG: 2-pol. bzw. 4-pol. Klemme
OUTPUT: 600 VA-Transformator auch als 24 V-Transformator verwendbar

2-pole or 4-pole terminal block
600 VA fransformer can also be used as a 24 V transformer

Typ/Model Leistung/ Power Eingang/ Input Ausgang/ Quiput Mafe/ Dimensions Gewicht/ Weight
096 113 301 300 VA 230 VAC 11,6 VAC, 1 x 300 W 136 x 133 x 88 mm 4,0kg

120 116 601 600 VA 230 VAC 11,6 VAC, 2 x 300 W 170 x 173 x 110 mm 7,9kg
135079 901 900 VA 230 VAC 11,6 VAC, 3 x 300 W 290 x 130 x 155 mm 11,0 kg
Taunus
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Wassergeschitzte Transformatoren 230V / 12 VDC, 24 VDC,
IP65, z.B. fir Hochleistungs-LED-Leuchten

Water-esistant transformers, 230 V /12 VAC, 24 VIC,
IP65, .g. for high-performance LED lights

SPEZIAL: Besonders geeignet fiir den Betrieb von 12 VDC- oder 24 VDC-LED-Unterwasser-
FEATURES: scheinwerfern im Schwimmbadbereich. Ausfihrung in hochwertigen Spezialkunststoff-
Gehdusen

Particularly wellsuited for operating 12 VDC or 24 VDC LED underwater floodlights in
swimming pool areas. Version with high quality, special plastic housing

BAUART: Voll vergossene Sicherheitstransformatoren, strahlwassergeschiitzt, primir abge-
DESIGN: sichert, primér 230 VAC, sekunddr 12 VDC oder 24 VDC (Gleichstrom)

Fully encapsulated safety transformers with splash protection, primary fuse, primary
230 VAC, secondary 12 VDC or 24 VDC (direct current)

URSPRUNG: Made in Germany

ORIGIN:
O] wes @ O

Ausfihrungsabhiingig
Depending on version

EINGANG: 2-pol. Klemme, Sicherung

INPUT: 2-pole terminal block, fuse

AUSGANG: 2-pol. bzw. 4-pol. Klemme

OUTPUT: 2-pole or 4-pole terminal block

Typ/Model Leistung/ Power Eingang/Input  Ausgang/ Quiput Mafe/ Dimensions Gewicht/ Weight
179 155 061 60W 230 VAC 12VDC, 1x 60 W 170 x 79 x 42 mm 790¢
179 150 100 100 W 230 VAC 12VDC, 2x 50 W 240 x 130 x 78 mm 1,2kg
120 173 250 250 VA 230 VAC 12VDC*, 1 x 150-250 W 415% 130 x 130 mm 8,6 kg
250 VA 230 VAC 24\VDC*, 1 x 150-250 W 415x 130 x 130 mm 8,6 kg
* Typische Spannung bei 190 W
* Typical voltage at 190 W
Taunus
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Wasserdichte Transformatoren 230 V / 12 VAC, 1P68
2.B. fiir Unterwasserscheinwerfer

Waterproof transformers, 230 V /12 VAC, IP68 e.g. for underwater floodlights

SPEZIAL: Wasserdichte Transformatoren (bis 1m Wassertiefe), geeignet z.B. fiir den Betrieb
FEATURES: von 12 V Unterwasserscheinwerfern.

Up to a depth of 1 m, waterproof fransformers are suitable for operating 12 V underwater

floodlights, for example.

BAUART: Voll vergossene Sicherheitstransformatoren, wasserdicht bis 1 m Wassertiefe, primiir
DESIGN: 230 VAC, sekundiir 11,6 VAC

Fully encapsulated safety transformers, waterproof to a depth of 1 m, primary 230 VAC,
secondary 11.6 VAC

URSPRUNG: Made in Germany

ORIGIN:
bis 1m e
O @ IP65 i,
EINGANG: 10 m Unterwasserkabel 2 x 1,5 mm?
INPUT: 10 m underwater cable, 2 x 1.5 mm?
AUSGANG: Fiir je 300 W ein 2,5 m Unterwasserkabel 2 x 6 mm?
ouTPUT: One 2.5 m underwater cable (2 x 6 mm?) for each 300 W

Typ/Model Leistung/ Power Eingang/ Input Ausgang/ Quiput Mafe/ Dimensions Gewicht/ Weight
096 181 150 150 VA 230 VAC 11,6 VAC 1 x 150 W 180 x 130 x 105 mm 6,5 kg

120 183 300 300 VA 230 VAC 11,6 VAC, 1 x 300 W 230 x 130 x 130 mm 14,0 kg
135186 600 600 VA 230 VAC 11,6 VAC, 2 x 300 W 230 x 130 x 155 mm 16,0 kg
135189 900 900 VA 230 VAC 11,6 VAC, 3 x 300 W 230 x 130 x 155 mm 16,6 kg
Taunus
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Wassergeschiitzte Transformatoren 230 V / 30 VD, IP65,
fir 30 V DC-Unterwasserscheinwerfer

Water-esistant transformers, 230 V / 30 VOC, IP65,
for 30 V DC underwater floodlights

SPEZIAL:
FEATURES:

BAUART:
DESIGN:

URSPRUNG:
ORIGIN:

EINGANG:
INPUT:

AUSGANG:
OuTPUT:

Typ/Model

120 172 200

135174 402

Taunus

Besonders geeignet fiir den Betrieb von 30 V-Unterwasserscheinwerfern im
Schwimmbadbereich. Ausfihrung in hochwertigen Spezialkunststoff-Gehiusen

Particularly well-suited for operating 30 V underwater floodlights in swimming pool areas.
Version with high quality, special plastic housing

Voll vergossene Sicherheitstransformatoren, strahlwassergeschiitzt, primir abge-
sichert, primér 230 VAC, sekunddr 30 VDC (Gleichstrom)

Fully encapsulated safety transformers with splash protection, primary fuse, primary

230 VAC, secondary 30 VDC (direct current)

Made in Germany

O @ IP65

2-pol. Klemme, Sicherung
2-pole terminal block, fuse

2-pol. bzw. 4-pol. Klemme
2-pole or 4-pole terminal block

Leistung/ Power Eingang/Input ~ Ausgang/ Oufput

200 VA 230 VAC 30VDC, 1x 200 W

400 VA 230 VAC 30VDC, 2 x 200 W

MaBe/ Dimensions
290 x 180 x 130 mm

415 x 130 x 155 mm

Gewicht/ Weight
10,1 kg

12,1 kg

Transformatoren Tunus Transformatoren GmbH | 61169 Friedberg | Germany | Telefon: +49 (0)6031 68702-0 | Telefax: +49 (0)6031 68702-20 | www.taunus.hiz
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Transformatoren 230V / 110V
Transformers 230V / 110 V

SPEZIAL: Transformatoren fiir die Umspannung von 110 V auf 230 V und umgekehrt.
FEATURES: Geeignet fiir den Betrieh von 110 V-Geriiten (z.B. aus USA) in 230 V-Netzen (z.B.
in Evropa) oder zum Betrieb von 230 V-Gerdten in 110 V-Netzen.

Transformers for converting from 110 V fo 230 V and vice versa. Suitable for operating
110 V devices (e.g. from the USA) in a 230 V mains power supply (e.g. in Europe) or
230V devices in a 110 V mains power supply.

BAUART: s. Tabelle
DESIGN: see table

URSPRUNG: Made in Germany

ORIGIN:
D Ausfihrungsabhangig, s. Tabelle
Depending on version, see table

Typ/Model Leistung/Power  Bauart/Design Eingang/ Input Ausgang/Output ~ MaBe/ Dimensions Gewicht/ Weight
096 134 300 300 VA 1T, K, PriS 230 VAC 110 VAC 130 x 90 x 100 mm 4 kg
120 198 800 800 VA SP K, PriS 230 VAC 110 VAC 190 x 107 x 130 mm 8 kg
11, IP ES 230 VAC 110 VAC
135109 900 900 VA 270 x 130 x 155 mm 11 kg
PriS, SekS 110 VAC 230 VAC
SP IP ES 230 VAC 110 VAC
135138 016 1600 VA 270 x 130 x 155 mm 11 kg
PriS 110 VAC 230 VAC
174165 020 2000 VA SP TG 230 VAC 110 VAC 270 x 200 x 270 mm 22 kg
230 VAC 110 VAC
174108 003 3000 VA SP MG, ES 300 x 230 x 192 mm 23kg
110 VAC 230 VAC
230 VAC 110 VAC
231 194 005 5000 VA SP MG, ES 430 x 285 x 285 mm 48 kg
110 VAC 230 VAC
210195 005 5000 VA 1T, MG 230 VAC 110 VAC 550 x 355 x 275 mm 59 kg
Bavart / Design: ~ SP Spartransformator / Autotransformer K Kunststoffgehdiuse, voll vergossen / Plastic housing, fully encapsulated
m Tren / lsolating fransf 1P Wassergeschiitztes Kunststoffgehiiuse IP54, voll vergossen / Waferesistant plastic housing, IP54, fully encapsulated
1Y Einstellbare Spannung / Adustable voltage MG Metallgehiiuse / Metal housing
PriS Primiirsicherung / Primary fuse SekS  Sekundrsicherung / Secondary fuse 16 Traghares Gehiuse / Portable enclosure
Taunus

Transformatoren Tunus Transformatoren GmbH | 61169 Friedberg | Germany | Telefon: +49 (0)6031 68702-0 | Telefax: +49 (0)6031 68702-20 | www.aunus.hiz



Transformatoren 110 V / 12 VAC fiir Halogenleuchten
Transformers 110V /12 VAC for halogen lighting

SPEZIAL: Transformatoren fiir den Betrieb von Niedervolt-Halogenlampen in Lindern mit
FEATURES: einer Netzspannung von 110 V his 120 V (z.B. USA, Japan, Taiwan)

Transformers for operating low-voltage halogen lighting in countries with a power supply
voltage of 110V to 120V (e.g. USA, Japan, Taiwan)

BAUART: Konventionelle Transformatoren: Voll vergossener Sicherheitstransformator, Primiir-
DESIGN: sicherung und Sicherheitstemperaturbegrenzer.

Conventional transformers: Fully encapsulated safety transformers, primary fuse and
overheating protection (temperature limiter).

= [GRAVAVA

Elektronische Transformatoren: Elekironischer Transformator, funkentstért, gesichert
gegen Ubertemperatur, Uberlast, Leerlauf und KurzschluB (reversibel)

Electronic transformers: Electronic fransformers, radio inferference suppression, profection
aguainst overheating, overload, open circuit and short circuit (reversible)

b\

Typ/Mode! Leistung/ Power Eingang/ Input Ausgang/ Output

Eisenkern-Transformatoren / lron-core transformers
096 102 150 150 VA 110 VAC Tx150W

Elektronische-Transformatoren / Electronic transformers

120 141 060 60w 120 VAC 1x10-60W
120142150 150 W 120 VAC 1 x 50-150 W
Taunus

MaBe/ Dimensions

130 x 91 x 77 mm

96 x 32 x 21 mm

133 x 44 x 35 mm

Gewicht/ Weight

28 kg

659

170g
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Trenntransformatoren 230 V
Isolating transformers 230 V

SPEZIAL: Transformatoren zur galvanischen Trennung von Elekiro-Anlagen.

FEATURES: Transformers for the galvanic isolation of electrical equipment.

BAUART: Trenntransformatoren 230 V / 230 V in verschiedensten Ausfiihrungen: Offene
DESIGN: FuBwinkeltransformtoren (IP00), voll vergossene Transformatoren in fiberglasver-

stiirkten Kunststoffgehiiusen, mobile/tragbare Transformatoren in wassergeschiitzten
Gehiusen bis P67

Isolating transformers 230 V /230 V in a variety of design versions: Open frame
transformers (IP00), fully encapsulated transformers with fibreglass reinforced plastic
housing, portable transformers with water-esistant housing (up to IP67)

URSPRUNG: Made in Germany

ORIGIN:
Hahere Schutzlsse bis 167 migich
O] g paa i

Ausfuhrungsabhiingig, s. Tabelle

Depending on version, see table
EINGANG: AnschluBklemmen, Kabel, verschiedenste Stecker und Steckdosen (ausfihrungsabhiingig)
INPUT: Connecting terminals, cables, variety of plugs and sockets (depending on design version)
AUSGANG: AnschluBklemmen, Kabel, verschiedenste Stecker und Steckdosen (ausfihrungsabhingig)
OuTPUT:

Connecting terminals, cables, variety of plugs and sockets (depending on design version)

Typ/Model Leistung/ Power Spannung/ Volfage Gehiiuse/ Housing Mafe/ Dimensions Gewicht/ Weight

135161 800 800 VA 230 VAC ohne (FuBwinkel) 120 x 115 x 145 mm 8,3 kg
None (Frame bracket)

114162012 1200 VA 230 VAC Tragbares Gehiuse IP44 270 x 200 x 270 mm 15,8 kg
Portable housing 1P44

Zum Betrieh von Werkzeugenmaschinen bis 2000 W Leistung,/For operating machine tools up to a power of 2000 W

150 164 021 2100 VA 230 VAC Tragbares Gehuse IP44 340 x 260 x 280 mm 38 kg
Portable housing 1P44

Zum Beirieh von Werkzeugenmaschinen bis 3500 W Leistung,/For operating machine tools up to a power of 3500 W

Obige Transformatoren stellen lediglich Beispiele hiiufig nachgefragter Ausfihrungen dar. Andere Versionen auf Anfrage.
The transformers listed above are simply examples of the most often requested versions. Other versions available by request.

Weitere Trenntransformatoren auf den Seiten A17, A19 und A20
Further isolating transformers on pages A17, A19 and A20

Taunus
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Universal-Netztransformatoren 230 V / 3 VAC - 24 VAC
Universal power supply transformers 230 V /3 VAC - 24 VAC

SPEZIAL: Universell einsetzbare Transformatoren mit Sekundrspannungen von 3 VAC bis 24 VAC
FEATURES: Universal transformers with secondary volfage from 3 VAC to 24 VAC

BAUART: Voll vergossene Sicherheitstransformatoren, Primiirsicherung und Sicherheitstem-
DESIGN: peraturhegrenzer.

Fully encapsulated safety transformers, primary fuse and overheating protection (tempe-
rature limiter).

URSPRUNG: Made in Germany

ORIGIN:
=] RCRVAVA

EINGANG: Eingegossene Mantelleitung 0,6 m lang, Sicherheitstemperaturbegrenzer, Sicherung
INPUT: Sheathed cable, 0.6 m, overheating protection (temperature limiter), fuse
AUSGANG: AnschluBklemmen
OUTPUT: Connecting terminals

Typ/Model Leistung/ Power Eingang/Input ~ Ausgang/ Qutput MaBe/ Dimensions Gewicht/ Weight

096 163 250 250 VA 230 VAC 3/6/9/12/15/18/21/  130x110x 100 mm 34kg

24 VAC, max 10.4 A
Taunus
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Transformatoren 230 V / 24 VAC
Transformers 230V / 24 VAC

SPEZIAL: Besonders geeignet fiir 24 V-Halogensofitten und Spezialleuchten

FEATURES: Particularly suitable for 24 V halogen lighting and special lighting

BAUART: Voll vergossene Sicherheitstransformatoren, primiir abgesichert, teilweise spritz-
DESIGN: wassergeschiitzt, primér 230 VAC, sekundir 24 VAC

Fully encapsulated safety transformers, primary fuse, some with splash protection, primary
230 VAC, secondary 24 VAC

URSPRUNG: Made in Germany.

ORIGIN:
D @ W\l\y (auBer 600 VA)
(except 600 VA)
EINGANG: Eingegossene Mantelleitung 0,6 m lang oder 2-pol. Klemme, Sicherheitstemperatur-
INPUT: begrenzer und/oder Sicherung (600 VA ohne Sicherheitstemperaturbegrenzer)
Sheathed cable, 0.6 m, or 2-pole terminal block, overheating protection (temperature
limiter) and/or fuse (600 VA without temperature limiter)
AUSGANG: Eingegossene Mantelleitung 0,6 m lang oder 2-pol. bzw. 4-pol. Klemme
OUTPUT: Sheathed cable, 0.6 m, or 2-pole or 4-pole terminal block
Typ/ Mode! Leistung/ Power Eingang/ Input Ausgang/ Quiput Mafe/ Dimensions Gewicht/ Weight
084137 100 100 VA 230 VAC 24VAG, 1x 100W 108 x 77 x 77 mm 22kg
096 132 200 200 VA 230 VAC 24 VAG, 1x 200W 130 x 90 x 85 mm 3,2kg
096 133 300 300 VA 230 VAC 24 VAC, T x 300 W 130 x 90 x 100 mm 4,0kg
120116 601 600 VA 230 VAC 24 VAC, 1 x 600 W 170x 173 x 110 mm 7.9kg
Taunus
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Transformatoren 230 V / 12 VAC, ein Ausgang,
fiir Halogenleuchten
Transformers 230V /12 VAC, one output, for halogen lighting

SPEZIAL: Besonders geeignet fiir einen Verbraucher oder fiir Stromschienen und Seilsysteme
FEATURES: Particularly suitable for one load (lamp) or for current bars and frack or cable lighting
BAUART: Voll vergossene Sicherheitstransformatoren, teilweise primir abgesichert (s. Tabelle),
DESIGN: primir 230 VAC, sekundiir 11,6 VAC

Fully encapsulated safety transformers, some with primary fuse (see table), primary
230 VAC, secondary 11.6 VAC

URSPRUNG: Made in Germany.

ORIGIN:
O @ W\ny (o SO0
(except 500 VA)

EINGANG: Eingegossene Mantelleitung 0,6 m lang, Sicherheitstemperaturbegrenzer und/oder
INPUT: Sicherung (500 VA ohne Sicherheitstemperaturbegrenzer)

Sheathed cable, 0.6 m, overheating protection (temperature limiter) and/or fuse
(500 VA without temperature limiter)

AUSGANG: Flexible Leitungen 0,6 m

OUTRUT: Flexible cabling, 0.6 m
Typ/Model Leistung/Power  Eingang/Input Ausgang/ Ouiput MaBe/ Dimensions Gewicht/ Weight
066 018 020 20 VA 230 VAC 11,6 VA 1x20W 87 x 62 x 50 mm 0,7 kg
066 021 050 50 VA 230 VAC 11,6 VAG, 1 x 50 W 87 x 62 x 56 mm 1,0 kg
078 016 075 75VA 230 VAC 11,6 VAG 1 x75W 100 x 71 x 58 mm 1,4kg
084 022 100 100 VA 230 VAC 11,6 VAC, 1 x 100 W 108 x 77 x 77 mm 2,2kg
096 092 200 200 VA 230 VAC 11,6 VAG, 1 x 200 W 130 x 90 x 85 mm 32kg
096 093 300 300 VA 230 VAC 11,6 VAC, 1 x 300 W 130 x 90 x 100 mm 4,0 kg
120 066 400 400 VA 230 VAC 11,6 VAC, 1 x 400 W 190 x 107 x 130 mm 8,5kg
120 090 500 500 VA 230 VAC 11,6 VAG, T x 500 W 190 x 107 x 130 mm 8,5kg
Taunus
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Elekironische Transformatoren 230V / 12 VAC,
fiir Halogenleuchten
Flectronic transformers 230 V /12 VAC, for halogen lighting

SPEZIAL: Besonders kompakt und leicht

FEATURES: Particularly compact and lightweight

BAUART: Elektronische Transformatoren, z.T. voll vergossen, funkentstirt, gesichert gegen

DESIGN: Ubertemperatur, Uberlast, Leerlauf und KurzschluB (reversibel), primér 230 VAC,
sekundir 11,6 VAC

Electronic transformers, some fully encapsulated, radio interference suppression, profec-
tion against overheating, overload, open circuit and short circuit (reversible), primary
230 VAC, secondary 11.6 VAC

= NGAVAVS

& w (teilweise, s.Tabelle)
— T U v (some, see table)

EINGANG: s. Tabelle

INPUT: see fable

AUSGANG: s. Tabelle

OuTPUT: see fable

DIMMBAR: Mit Phasenabschnittsdimmer fiir elektronische Transformatoren
DIMMABLE: With trailing edge phase dimmer for electronic transformers

Typ/Model ~ leistung/Power  Eingang/Input  Ausgang/Output Mafe/ Dimensions [ Gewicht/ Weight
010043060 10-60 W 230 VAC 11,6 VAC, Klemmen/terminal block 97 x 43 x 20 mm - - 80g

020 040 060  20-60 W 230 VAC 11,6 VAG, Leitung/wires 60 cm 55 x 47 x 28 mm X - 160 g
040154105  20-105W 230 VAC 11,6 VAC, Klemmen/terminal block 145 x 38 x 28 mm - X 120g
030146150  35-150 W 230 VAC 11,6 VAC, Klemmen/terminal block 189 x 49 x 40 mm - X 20g¢g
Taunus
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Voll messetaugliche elektronische Transformatoren
fiir Halogenleuchten

Flectronic transformers (meets German trade fair requirements) for halogen lighting

SPEZIAL: Messe-Diisseldorf-Zulassung. Besonders geeignet fiir alle Anwendungsfille, die
FEATURES: kompakte und leichte Transformatoren erfordern.

Authorized for use af frade fairs in Diisseldorf. Parficularly suitable for any application
that requires compact, lightweight transformers.

BAUART: Elektronische Transformatoren, funkentstort, gesichert gegen Ubertemperatur,
DESIGN: Uberlast, Leerlauf und KurzschluB (reversibel), primir 230 V, sekundir 11,6 V.
Dimmbar mit Phasenabschnittsdimmern fiir elekironische Transformatoren

Flectronic transformers, radio interference suppression, protection against overheating,
overload, open circuit and short circuit (reversible), primary 230V, secondary 11.6 V.
Dimmable, with frailing edge phase dimmers for electronic transformers

(nur 105+150W)
D (only 105 and 150 W)

EINGANG: 50 W: Eurozuleitung 2m, auswechselbare Schmelzsicherung
INPUT: 105/150 W: 2 x 2-pol. Klemmen, durchschleifbar.

50 W: Euro wiring , 2 m, exchangeable safety fuse
105/150 W: 2 x 2-pole terminal blocks, through connection possible.

AUSGANG: Fiir je 50 W eine Schmelzsicherung und eine 2-pol. Klemme oder Kabel mit Wieland-
oureuT. Buchse ST17/2 (Wieland-Nr. 93.941.0558.1)

Safety fuse for each 50 W and a 2-pole terminal block or cable with Wieland socket
ST17/2 (Wieland No. 93.941.0558.1)

Typ/Model Leistung/Power  Eingang/Input  Ausgang/Qutput MaBe/Dimensions  Gewicht/ Weight
012 049 060 50w 230 VAC 11,6 VAC, 1 x 50 W Klemmen/ Terminal blocks 155 x 45x 23 mm 200 g

042 152 105 100W 230 VAC 11,6 VAC, 2 x 50 W Klemmen/ Terminal blocks ~ 235x38x 31 mm  175¢
042152105M068  100W 230 VAC 11,6 VAC, 2 x 50 W Wieland/ Wieland socket ~ 235x 38 x 31 mm 305 ¢

033147 150 150 W 230 VAC 11,6 VA, 3 x 50 W Klemmen/ Terminal blocks 270 x 48 x 43mm 310 g
033147150M044  150W 230 VAC 11,6 VAC, 3 x 50 W Wieland/ Wieland socket 270 x 48 x 43 mm 540 ¢
Taunus
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Transformatoren 230 V / 12 VAC, mit 50 W-Ausgtingen,
primér und sekundir einzeln abgesichert

Transformers 230V / 12 VAC, with 50 W outputs,
individual primary and secondary fuses

SPEZIAL:
FEATURES:

BAUART:
DESIGN:

URSPRUNG:
ORIGIN:

EINGANG:
INPUT:

AUSGANG:
OuTPUT:

084 059 100

096 051150

096 052 200

120 053 300

120 054 400

120 037 500

Taunus
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Messe-Diisseldorf-Zulassung. Besonders geeignet fiir den Anschluf mehrerer Leuchten

Authorized for use at trade fairs in Diisseldorf. Particularly suitable for connecting

several lights

Voll vergossene Sicherheitsransformatoren, primiir und sekundir einzeln abgesichert,

primr 230 VAC, sekundér 11,6 VAC

Fully encapsulated safety transformers, individual primary and secondary fuses, primary

230 VAC, secondary 11.6 VAC

Made in Germany

Eingegossene PVC(-Mantelleitung 0,6m lang, Sicherung und Sicherheitstemperatur-

begrenzer

ol © \/\/

(aufler 500 VA)
(except 500 VA)

Sheathed PVC cable, 0.6 m, fuse and overheating profection (temperature limiter)

Fir je 50 W eine Sicherung und 2 Klemmen
A fuse and 2 terminal blocks for each 50 W

100 VA

150 VA

200 VA

300 VA

400 VA

500 VA

230 VAC

230 VAC

230 VAC

230 VAC

230 VAC

230 VAC

11,6 VAC, 2 x 50 W
11,6 VAC, 3 x 50 W
11,6 VAG, 4 x 50 W
11,6 VAC, 6 x 50 W
11,6 VAC, 8 x 50 W

11,6 VAG, 10 x 50 W

108 x 105 x 77 mm

130 x 120 x 100 mm

130 x 120 x 100 mm

182 x 137 x 110 mm

182 x 137 x 130 mm

210 x 137 x 130 mm

2,2kg

3,1 kg
3,1kg
59kg
8,5kg

7,8kg

Al4



Transformatoren 230 V / 12 VAC, mit Wieland-Buchsen,
primér und sekundir einzeln abgesichert

Transformers 230V /12 VAC, with Wieland sockets,
individual primary and secondary fuses

SPEZIAL: Messe-Diisseldorf-Zulassung. Besonders geeignet fiir den mobilen Einsatz im Messebau

FEATURES: aufgrund der schnellen, kostengiinstigen und sicheren Montage

Authorized for use at trade fairs in Disseldorf. Parficularly suitable for portable
trade fair applications due to quick, cost-effective and safe assembly

BAUART: Voll vergossener Sicherheitstransformator, primiir und sekundir abgesichert, primir
DESIGN: 230 VAC, sekundiir 11,6 VAC

Fully encapsulated safety transformers, primary and secondary fuses, primary 230 VAC,
secondary 11.6 VAC

URSPRUNG: Made in Germany

ORIGIN:
ol g \/\W
EINGANG: Eingegossene Mantelleitung 0,6 m lang, Sicherung, und Sicherheitstemperaturbegrenzer =
INPUT: Sheathed cable, 0.6 m, fuse and overheating protection (femperature limiter)
AUSGANG: Fiir je 50 W eine Sicherung und eine Mantelleitung (0,6 m lang) mit 2-poliger
OUTPUT: Wieland-Buchse ST 17/2 (Wieland-Nr. 93.941.0558.1), steckfertig vorbereitet fir
den AnschluB unserer Halogenleuchten mit 2-poligem Wieland-Stecker
A fuse and a sheathed cable (0.6 m) with a 2-pole Wieland socket (Wieland
No. 93.941.0558.1) for each 50 W, ready for connection to our halogen lighting with
2-pole Wieland plugs
Typ/Model Leistung/Power  Eingang/Input Ausgang/ Qutput MaBe/ Dimensions Gewicht/ Weight
066 085 050 50 VA 230 VAC 11,6 VAG, 1 x 50 W 87 x 60 x 62 mm 1,0 kg
084 081 100 100 VA 230 VAC 11,6 VAG, 2x 50 W 108 x 84 x 77 mm 23kg
096 084 150 150 VA 230 VAC 11,6 VAC, 3x 50 W 130 x 95 x 100 mm 3,5kg
096 082 200 200 VA 230 VAC 11,6 VAC, 4x 50 W 130 x 95 x 100 mm 3,5kg
120 083 300 300 VA 230 VAC 11,6 VAG, 6 x 50 W 185x 115 x 130 mm 6,5kg
120 087 400 400 VA 230 VAC 11,6 VAC, 8 x 50 W 185x 115 x 130 mm 6,5kg
Taunus
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Transformatoren 230 V / 12 VAG, ein Ausgang,
primir und sekundér abgesichert
Transformers 230V /12 VAC, one output, primary and secondary fuses

SPEZIAL: Messe-Diisseldorf-Zulassung. Besonders geeignet fiir Stromschienen und Seilsysteme
FEATURES:
Authorized for use at trade fairs in Diisseldorf. Parficularly suitable for current bars and
track or cable lighting
BAUART: Voll vergossener Sicherheitstransformator, primiir und sekundir abgesichert, primir
DESIGN: 230 VAG, sekundar 11,6 VAC

Fully encapsulated safety transformers, primary and secondary fuses, primary 230 VAC,
secondary 11.6 VAC

URSPRUNG: Made in Germany

ORIGIN:
=] RERAVAVA

EINGANG: Eingegossene Mantelleitung (0,6 m lang), Sicherung, und Sicherheitstemperaturbegrenzer

INPUT: Sheathed cable, (0.6 m), fuse and overheating protection (temperature limiter)

AUSGANG: Eingegossene Mantelleitung 0,6 m lang, Sicherung

OUTPUT: Sheathed cable, 0.6 m, fuse
096 061 150 150 VA 230 VAC 11,6 VAG, 1 x 150 W 130 x 90 x 85 mm 3,2kg
096 062 200 200 VA 230 VAC 11,6 VAC, 1 x 200 W 130 x 90 x 85 mm 3,2 kg
096 067 300 300 VA 230 VAC 11,6 VAC, 1 x 300 W 130 x 90 x 100 mm 4.0 kg
Taunus
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Trenntransformatoren 400V / 230 V
Isolating transformers 400 V /230 V

SPEZIAL: Transformatoren zur galvanischen Trennung von Elekiro-Anlagen.

FEATURES: Transformers for the galvanic isolation of electrical equipment.

BAUART: Offene Ein-Phasen- oder Drei-Phasen-Trenntransformatoren 400 VAC / 230 VAC zur
DESIGN: Monatge im Schaltschrank

Open frame single phase or three phase isolating transformers 400 VAC / 230 VAC for
installation in a switchboard

URSPRUNG: Made in Germany

ORIGIN:

EINGANG: Anschlufklemmen

INPUT: Connecting terminals

AUSGANG: AnschluBklemmen

OUTPUT: Connecting terminals
Typ/Mode! Leistung/Power  Eingang/Input Ausgang/ Quiput Mafe/ Dimensions Gewicht/ Weight
210 405 005 5000 VA 1 x 400 VAC 1 x 230 VAC 280 x 200 x 355 mm 53,5kg
115413 005 5000 VA 3 x 400 VAC 3x 230 VAC 305 x 200 x 335 mm 454 kg

Transformatoren mit anderer Leistung oder in anderer Ausfiihrung auf Anfrage.
Transformers with other power or other versions on request.

Taunus
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LED-Transformatoren 110 V- 230V /12 VDC, 24 VDC
LED driver 110 V- 230V /12 VDC, 24 VOC

BAUART: Elektronische Transformatoren, funkentstort, gesichert gegen Ubertemperatur,
DESIGN: Uberlast, Leerlauf und KurzschluB (reversibel), primér 230 VAC (teilweise auch 110
VAC), sekundir 12 VDC oder 24 VDC
Electronic transformers, radio inferference suppression, profection against ovterheating,
overload, open circuit and short circuit (reversible), primary 230 VAC (some 110 VAC,
too), secondary 12 VDC or 24 VDC

O & \/\/

(teilweise, s.Tabelle)
(some, see table)

EINGANG: s. Tabelle
INPUT: see fable
AUSGANG: s. Tabelle
OUTPUT: see fable

Typ/Model Leistung/Power  Eingang/Input  Ausgang/ Quiput MaBe/ Dimensions Gewicht/ Weight
012431018 1-18W 230 VAC 12 VDG, Leitungen/wires 80 x 40 x 22 mm - - 115¢
179151060 1-60W 100-240 VAC 12 VDG, Leitungen/wires 142 x 58 x 36 mm X - 360 g
092158030 1-30W 230 VAC 24 VD(, Klemmen/terminal blocks 165 x 47 x 36 mm - X 165 g
130159060  1-60W 230 VAC 24 \IDC, Leitungen/wires 130 x 55 x 30 mm - - 2709
Taunus
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Drei-Phase

n-Trenntransformatoren

Three phase ilsolating transformers

SPEZIAL:
FEATURES:

BAUART:
DESIGN:

URSPRUNG:
ORIGIN:

EINGANG:
INPUT:

AUSGANG:
OUTPUT:

Leistung/ Power
0,4 kVA

0,63 kVA

1,0 kVA

1,6 kVA

2,5 kVA
3,2 kVA

4,0 kVA

5,0 kVA

Transformatoren zur galvanischen Trennung von Elekiro-Anlagen.
Transformers for the galvanic isolation of electrical equipment.

Offene Drei-Phasen-Trenntransformatoren nach VDE 0570, EN 61558 2-4, prim.

400V, sek. 400 V oder 230 V (andere Spannungen auf Anfrage)

Open frame three phase isolating transformers according to VDE 0570, EN 61558 2-4,

prim. 400V, sec. 400 V or 230 V (other voltages on request)

Made in Germany

8 (€

AnschluBklemmen
Connecting terminals

AnschluBklemmen
Connecting terminals

MaBe/ Dimensions Gewicht/ Weight
150 x 85 x 210 mm 59 kg

180 x 90 x 240 mm 8,3 kg

230 x 95 x 280 mm 13,3 kg

230 x 115 x 280 mm 18,5 kg

300 x 110 x 340 mm 23,3 kg

300 x 130 x 340 mm 29,8 kg

300 x 140 x 340 mm 35,4 kg

300 x 170 x 340 mm 45,5 kg

Leistung/ Power
6,3 kVA
8,0 kVA
10 kVA
13 kVA
16 kVA
20 kVA
25 kVA

30 kVA

Transformatoren mit anderer Leistung oder in anderer Ausfishrung auf Anfrage. Technische Anderungen vorbehalten.

Transformers with other power or other versions on request. Subject to change without nofice.

Taunus

Mafe/ Dimensions

360 x 160 x 400 mm
360 x 190 x 400 mm
420 x 180 x 450 mm
420 x 210 x 450 mm
480 x 200 x 500 mm
480 x 200 x 500 mm
480 x 230 x 500 mm

480 x 250 x 500 mm

Gewicht/ Weight

57 kg
66 kg
75kg
91 kg
98 kg
114 kg
136 kg

161 kg
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Ein-Phasen

Trenntransformatoren

Single phase isolating transformers

SPEZIAL:
FEATURES:

BAUART:
DESIGN:

URSPRUNG:
ORIGIN:

EINGANG:
INPUT:

AUSGANG:
QUTPUT:

Leistung/ Power
1,6 kVA
2,0 kVA
2,5 kVA
3,2 kVA
4,0 kVA

5,0 kVA

Transformatoren zur galvanischen Trennung von Elekiro-Anlagen.
Transformers for the galvanic isolation of electrical equipment.

Offene Ein-Phasen-Trenntransformatoren nach VDE 0570, EN 61558 2-4, prim.

400V, sek. 400 V oder 230 V (andere Spannungen auf Anfrage)

Open frame single phase isolating transformers according fo VDE 0570, EN 61558 2-4,

prim. 400V, sec. 400 V or 230 V (other voltages on request)

Made in Germany

8 (€

AnschluBklemmen
Connecting terminals

AnschluBklemmen
Connecting terminals

MaBe/ Dimensions Gewicht/ Weight
200 x 110 x 340 mm 15,3 kg
200 x 125 x 340 mm 18,5 kg
200 x 140 x 340 mm 22,5 kg
200 x 165 x 340 mm 28,3 kg
240 x 165 x 400 mm 33,5 kg
240 x 185 x 400 mm 41,6 kg

Leistung/ Power
6,3 kVA
8,0 kVA
10 kVA
13 kVA

16 kVA

Transformatoren mit anderer Leistung oder in anderer Ausfishrung auf Anfrage. Technische Anderungen vorbehalten.

Transformers with other power or other versions on request. Subject to change without nofice.

Taunus

Mafe/ Dimensions

280 x 180 x 450 mm
280 x 190 x 450 mm
280 x 210 x 450 mm
280 x 240 x 450 mm

320 x 255 x 500 mm

Gewicht/ Weight

50kg
59 kg
7T5kg
93 kg

125 kg
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LED-Panel mit hoher Leuchtkraft

LED panel with high luminous power

BAUART: Komplett geschlossene LED-Leuchten, in stabilem Auluminumprofil, mit Milchglasdif-
DESIGN: fusor, in besonders lichtstarker oder besonders flacher Ausfiihrung. Besonders hohe
Lichtausbeute und Energieeffizienz. Stromversorgung mittels separatem Netzteil (im
Lieferumfang enthalten).
Completely encapsulated LED light, in aluminium profile, with frosted glas diffusor, extremly
bright or very flat versions available. Very high light yield and energy efficiency. Power
supply by separate power supply (incl.).

Typ/ Mode! MaBe/ Dimensions Helligkeit*/ Leistung/ Power Optional dimmbar/ ~ Gewicht/ Weight
Brightness* Optional dimmable
140 420 012 300 x 300 x 12 mm 730 Im 12W - 1,4kg
140 421 020 300 x 300 x 12 mm 1460 Im 20w X 1,4kg
141 422030 300 x 300 x 33 mm 3000 Im 0w - 1,0kg
140 423 026 600 x 600 x 12 mm 2100 Im 26W - 4.6 kg
140 425 050 600 x 600 x 12 mm 4500 Im 50w X 4,6 kg
141 424 060 600 x 600 x 33 mm 6000 Im 60W - 37kg

* Helligkeit bei Farbtemperatur 6000 K / Brightness af color temperature 6000 K
Gewicht inkl. Netzteil / Weight indl. power supply

Taunus
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Besonders flache LED-Boards mit hoher Leuchtkraft
Flat LED boards with high luminous power

BAUART: Superflache und lichtstarke LED-Boards, wassergeschiitzt IP65, ideal zur
DESIGN: Hinterleuchtung von Werbetafeln, zur Beleuchtung von Verkaufsdisplays, Vitrinen
und Mgbeln. Stromversorgung mittels unserer LED-Netzteile 12 VDC
Superflat and bright LED boards, water protected IP65, ideal for backlighting advertising
signs, for lighting of sales displays, cabinets and furnitures. Power supplied by our LED
power supplies 12 VDC
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Typ/Model MaBe/ Dimensions Helligkeit/ Leistung/ Power Optional dimmbar/ ~ Gewicht/ Weight
Brightness Optional dimmable

142 427 015 300 x 300 x 3,5 mm 1350 Im 15W X 450 g

Taunus
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LED-Lichtleisten mit hoher Leuchtkraft
LED strip lights with high luminous power

BAUART: Anreihbare, komplett geschlossene LED-Lichtleisten mit besonders hoher Leucht-
DESIGN: kraft, robustes Aluminiumprofil, Schnellmontage mittels Befestigungsclips, LEDs
mit Acrylglas gegen Berihrung und Verschmutzung geschiitzt. Stromversorgungs
mittels unserer LED-Stromversorgungen 24 VDC
Linkable, totally enclosed LED strip lights with extremly high luminous power, robust
aluminium profile, fast installation by special fixing clips, LEDs protected by acrylic glass
against touching and pollutivon. Power supplied by our LED-drivers 24 VDC.

Y\ |0
Die Lichtleisten sind direkt oder mittels flexibler Leitungen anreihbar (bis zu einer
Gesamtleistung von 70 W)

The lights are linkable direct or by flexible wires (up to total power of 70 W)

Typ/Model Leistung/ Power Helligkeit/ Brightness Betriebsspannung/ Mafe/ Dimensions Gewicht/ Weight
Supply voltage

130 390 003 26W 190 Im 24\VnC 432 x 23 x 15 mm 100 g

130 391 004 40w 284 Im 24\VnC 597 x 23 x 15 mm 140 g

130 392 006 6,0W 380 Im 24\DC 933x 23 x 15 mm 215¢

Taunus
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Leuchten fiir T5-Leuchistoffrohren, mit Acrylabdeckung

Lighting for T5 fluorescent tubes, with acrylic covering

BAUART:
DESIGN:

Typ/Mode!

110 361 008

110 362 014

110 363 021

110 364 028

110 365 035

130 377 024

130 378 039

130 379 054

Lingen-MafBe ohne Verbindungshuchse; Gewicht inkl. Leuchtmittel, ohne Zuleitungr/ Length dimension without connecting socket; weight includes lighting but not wiring
Die Leuchten sind ausgelegt fiir Daverbetrieb. Hiiufiges Ein-/Ausschalten kann die Lek

Taunus

Geschlossene Leuchte fiir T5, mit Acrylglasabdeckung und integriertem Vorschaligeriit
Komplett geschlossene Leuchte fiir T5-Leuchtstoffréhren, robustes Metallgehiuse,
fest anschraubbar, Leuchtmittel mit Acrylglas gegen Beriihrung und Verschmutzung
geschiitzt, anreihbar (bis 400 W Leistung), mit integriertem elekironischen Vor-
schaltgerit.

Closed lights for T5 lighting, with acrylic glass covering and integrated power supply
unit. Completely closed lights for T5 fluorescent tubes, robust mefal housing can be
screwed on tightly, lighting with acrylic glass protection from contact and contamination
protected, module system (up to a capacity of 400 W), with integrated electronic power
supply unit.

\VAVA = V4

Extrem geringer Abstand der Leuchistoffrohren bei aneinandergereihten Leuchten:
von Rohre zu Rohre nur 25 mm (ohne Kontakte gemessen)!

Very little clearance between fluorescent tubes when arranged in rows: just 25 mm
between each two tubes (without measuring the contacts) !

Leistung/Power ~ Vorschaltgerdt/ Acryl-Abdeckung/
Power supply unit Acrylic cover
8w integriert/integrated X
14W integriert/infegrated X
21W integriert/ infegrated X
28W integriert/infegrated X
3BW integriert/integrated X
24 W (HO) integriert/infegrated X
39W (HO) integriert/ infegrated X
54 W (HO) integriert/ integrated X

MaBe/ Dimensions

312x 25 x 42 mm
572x 25 x 42 mm
872 x 25 x 42 mm
1172 x 25 x 42 mm
1472 x 25 x 42 mm
572x25 x 42 mm
872x 25 x 42 mm

1172 x 25 x 42 mm

The lights are designed for continuous operation. Switching them on and off frequently can reduce service life

Gewicht/ Weight

125¢g
3309
450 g
580¢
710¢
3309
450¢

580 g
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Leuchten fiir T5-Leuchtstoffrchren, teilweise dimmbar
Lighting for T5 fluorescent tubes, some dimmable

BAUART: Extrem flache Leuchten fiir T5, mit separatem Vorschaltgerit, teilweise dimmbar
DESIGN: Besonders flache (nur 32 mm Bauhdhe) und kompakte Leuchte fiir T5-Leucht-
stoffrohren

Extremely flat lighting for T5, with separate power supply unit, some dimmable. Parficularly
flat (installed height just 32 mm) and compact

/

Die Leuchten sind mittels dimmbarem Vorschaltgerit (optional) dimmbar. Die Dimmung
erfolgt mittels Potentiometer 0-10 V, 44 kQ (je ein Potentiometer pro Leuchte) oder
mittels Dimmer fiir elektronische Vorschaltgeriite fiir Leuchistofflampen (z.B. Merten
572999; gleichzeitige Dimmung mehrerer Leuchten mit einem Dimmer moglich).

The lighting can be dimmed using a dimmable power supply unit (optional). To dim the
lighting, either a potentiometer (0-10'V, 44 k() is used (one potentiometer per light) or
a dimmer for electronic power supply units for fluorescent lighting (e.g. Merten 572999;
simultaneous dimming of several lights with one dimmer is possible).

Leuchte/Lighting Leistung/ Power Vorschaltgerdit/ Acryl-Abdeckung/ MaBe/ Dimensions Gewicht/ Weight
Power supply unit Acrylic cover
120 370 014 14W separat/ separate - 569 x 21 x 32 mm 165¢
120 371 021 21W separat/ separate - 869 x 21 x 32 mm 180 ¢
120 372 028 28W separat/ separate - 1169 x 21 x 32 mm 20g
120 373 035 3HW separat/ separate - 1469 x 21 x 32 mm 250 g
Die Leuchensind ouselegt frDauerbetreb. HafigesEin-/Ausschalen ko dis Lobnsdauer eduzirenTh gt r desined forcofinaous apeafon,Siching them anand of Feguenty co educ senvic .

Vorschaltgeriit/ Leistung/ Power Dimmbar/ Dimmable Mafe/ Dimensions Gewicht/ Weight
Power supply unit

114 374 021 14-21W - 178 x 23 x 21 mm 70g
128 375 035 28-35W - 317 x 23 x 21 mm 130 g
214 376 035 14-35W X 360 x 31 x 26 mm 320¢g
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Kaltkathoden-Leuchten, kompakie Leuchistoffrohren

(CFL lighting, extremely compact fluorescent tubes

BAUART: Extrem kompakte und besonders leuchtstarke Miniatur-Leuchtstoffrahren in robuster
DESIGN: und montagefreundlicher Acryl-Ummantelung. Leuchtenliingen von 30 cm bis
50 cm, Leuchtenquerschnitt nur 10 x 10 mm!

Extremely compact and particularly bright miniature fluorescent tubes with a robust acrylic
casing for easy assembly. Lighting lengths from 30 cm fo 50 cm, lighting cross section
just 10 x 10 mm!

Komplett mit in der Zuleitung (Linge 60 cm) integriertem Vorschaltgerdit, zum
AnschluB an 12 V DC-Stromversorgung (Transformator, s.u.)

Complete with power supply unit integrated into the wiring (60 cm) for connection fo
12V DC power supply (transformer, see below)

Leuchte/Lighting Leistung/ Power Vorschaltgerdit/ Acryl-Abdeckung/ Mafe/ Dimensions Gewicht/ Weight
Power supply unit Acrylic cover

130 383 030 49W in Zultg. integr./ X 305x10x 10 mm 40¢
Integrated in cabling

130 385 050 6,2W in Zultg. integr./ X 505x 10 x 10 mm 509
Integrated in cabling

Gewicht inkl. Vorschaltgert, ohne Transformator/ Weight including power supply unit, without fransformer

Transformator/ Prim./ Primary Sekundr/Secondary ~ Leistung/ Power MaBe/ Dimensions Gewicht/ Weight
Transformer

179 151 060 230 VAC 12VDC 0-60W 142 x 58 x 36 mm 365 ¢
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Leuchten fiir Entladungslampen HQI/CDM, SDW-T
Lighting for discharge tubes HQI/COM, SDW-T

BAUART: Rechteckige Einbauleuchte, schwenkbar
DESIGN: Schwenkbarer Wandfluter aus AludruckguB, mit Schutzglas, komplett mit Vorschaltgeriit

Square downlights, can tilt or pivot
Wallwasher lighting that can tilt or pivot, aluminium die cast, with protective glass,
complete with power supply unit

MABE: Aufien/Outer-0 230 x 140 mm
DIMENSIONS: Einbau/ Installation-@ 220 x 130 mm

Einbautiefe/ Installation 160 mm

Einbauleuchte rund, feststehend
Rundes Downlight aus Aludruckgu, mit Frontscheibe, mit silberfarbenem Reflekior,
komplett mit Vorschaltgeriit

Round, fixed downlights
Round downlight, aluminium die cast, with front screen, silver reflector, complete with

power supply unit
MABE: Aufien/Outer-0 230 mm
DIMENSIONS: Einbau/ Installation-@ 215 mm

Einbautiefe/Installation 218 mm

Typ/ Mode! Form/Form Leuchtmittel/ Leistung/ Power Gehiusefarbe/
Lighting type Housing colour
722 330070 Wandfluter/ Wallwasher HQI-TS, (DM-TD 70W silbergrau/ Silver grey
722331150 Wandfluter/ Wallwasher HQI-TS, (DM-TD 150 W silbergrau/ Silver grey
713327101 Wandfluter/ Wallwasher SDW-T 100W silbergrau/ Silver grey
422329101 Einbauleuchte/ Downlight SDW-T 100W silbergrau/ Silver grey
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Pendelleuchten fiir Entladungslampen
Suspended lighting for discharge tubes

BAUART: Pendelleuchte mit Acrylreflektor

DESIGN: Pendelleuchte mit silberfarbenem Acrylreflektor und gold- oder silberfarbenem
inneren Reflektor, komplett mit integriertem Vorschaltgeriit und angeschlossener
Luleitung mit integriertem Stahlseil sowie mit Deckenrosette

Suspended lighting with acrylic reflector

Suspended lighting with silver acrylic reflector and gold or silver internal reflector,
complete with integrated power supply unit and connected wiring with integrated cable
rope and ceiling roseffe

MABE: Hahe/ Height 370 mm
DIMENSIONS: Reflektor/Reflector-0 316 mm : ;

Lylinder/ Cylinder-0 142 mm

Typ/Model ~ Leuchtmittel/Lighting  Ausfihrung/type Version Gewicht/ Weight

923325050 SDW-T50 W Acrylreflektor/Acrylic reflector 3,8 kg

923326100 SDW-T100W Acrylreflektor/Acrylic reflector 3,8 kg

Vorschaltgerdte fir HQI, (DM und SDW-T
Power supply units for HQI, COM and SDW-T

BAUART: Konventionelle Vorschalteinheiten fiir HIT/HQI (70 W und 150 W) und SDW-T (50 W

DESIGN: und 100 W), in robustem Blechgehiiuse, betriebsfertig inkl. Vorschaltgeriit, Ziindgeriit
und Kondensator. Teilweise mit Leitungen, Steckverbindungen und Durchschleifmag-
lichkeit (je nach Ausfiihrung).

Conventional power supply units for HIT/HQI (70 W and 150 W) and SDW-T (50 W
and 100 W), in robust sheet metal housing, ready for operation including power supply
unit, starting device and capacitor. Some with cabling, plug-and-socket connections and
possibility for through connection (depending on version).

\/

MaBe: AuBere Abmessungen (ohne Kabel): 290 x 127 x 71 mm, Gewicht 2,3 bis 3,1 kg
DIMENSIONS: (je nach Ausfishrung)

External dimensions (without cable): 290 x 127 x 71 mm, Weight 2.3 fo 3.1 kg
(depending on version)
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Halogenleuchten
Halogen lighting

Halogen-Einbauleuchte, schwenkbar, fiir Kalilichtspiegellampen bis 50 W
Halogen downlights, can tilf or pivot, for dichroic halogen lamp up to 50 W

MaBe/ Dimensions Farbe/ Colour Typ/Mode!

AuBen-@/ Quter 88 mm weify/ white 550 214 501

Einbau-@/ Installation 68 mm chrom/chrome 550 215 502

Einbautiefe/ Installation depth  60-80 mm chrom-gebiirstet/brushed chrome 550 217 504
gold/gold 550216 503
Besonders weit schwenknare Halogen-Einbauleuchte bis 85° schwenkbar,
fiir Kaltlichtspiegellampen bis 50 W

Halogen downlights with an extremely wide filt/pivot angle (up to 85°), for dichroic

halogen lamp up to 50 W
MaBe/ Dimensions Farbe/ Colour Typ/Mode!
Aufien-8/ Quter 100mm  weifl/white 300 270 001
Einbau-@/ Installation 80mm  chrom/chrome 300 271 002

Einbautiefe/Installation depth ~ 80 mm nickel-gebirstet/brushed nickel 300 273 004
gold/gold 300 272 003

Halogen-Mégbeleinbauleuchte, flache Bauform mit Frontscheibe, inkl.
20 W-Leuchtmittel und AMP-Stecker

Halogen downlight for use in furniture, flat form with front glass cover, 20 W with

AMP plug
MaBe/ Dimensions Farbe/ Colour Typ/ Mode!
AuBen-@/ Quter 72mm  chrom/chrome 006 248 002
Einbau-8/ Installation 61 mm  chrom-gehiirstet/brushed chro. 006 278 004
Einbautiefe/Installation depth 19 mm ~ gold/gold 006 278 003
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Lubehor fiir Wieland- und AMP-Stecksysteme

Accessories for Wieland and AMP plug-and-socket systems

ZUBEHOR: Fiir Wieland- und AMP-Stecksysteme ist verschiedenstes Zubehr lieferbar, wie z.8.
ACCESSORIES: einzelne Stecker und Buchsen, Verlingerungen und Verteiler

A wide variety of accessories are available for Wieland and AMP plug-and-socket systems,
e.g. individual plugs and sockets, extensions and splitters

OPTIONAL: Auf Wunsch sind Halogenleuchten mit Wieland- oder AMP-Stecker lieferbar
OPTIONAL: By request, halogen lighting can be delivered with Wieland or AMP plugs

Typ/Mode! Artikel/ltem

000 531002 Wieland-Stecker ST17/2/ Wigland plug ST17,/2

MO 24 Wieland-Stecker ST17/2 an Halogenleuchte montiert/ Wieland plug ST17,/2 mounted on halogen lighting
000 532 002 Wieland-Buchse ST17/2/Wieland socket ST17,/2

000 536 020 Wieland-Verlingerung 2 m/ Wieland extension 2 m

000221 010 AMP-Verteiler, 6-fach/AMP splitter, 6x

MO 19 AMP-Verteiler, 6-fach, an Transformator montiert/AMP splitter, é6x, mounted on transformer

000221 010 AMP-Verldingerung 1 m/AMP extension 1 m

Taunus
Transformatoren Tunus Transformatoren GmbH | 61169 Friedberg | Germany | Telefon: +49 (0)6031 68702-0 | Telefax: +49 (0)6031 68702-20 | www.taunus.hiz B10



Taunus
Transformatoren

Taunus Transformatoren GmbH
Raiffeisenstrafie 3

61169 Friedberg

Germany

Telefon: +49 (0)6031 68702-0
Telefax: +49 (0)6031 68702-20
info@taunus.biz
www.taunus.biz




